www.fc-suedtirol.com

FC Siidtirol Vorteilsformular

Modulo vantaggi F.C. Suedtirol

Verein / Societa

Adresse / Indirizzo

Prasident / Presidente

Ansprechspartner / Persona di riferimento

Telefonnummer / Numero Telefono

o Hiermit wird ein Besuch des Verantwortlichen des Jugendsektors bzw. eines beauftragten

Trainers des FC Sudtirol beantragt.
o Chiediamo un incontro con il responsabile del settore giovanile o un allenatore delegato

dell’F.C. Suedetirol.




Hiermit wird ein Treffen mit einem Funktionar des FC Sidtirol beantragt.
Chiediamo un incontro con un dirigente dell’ F.C. Suedtirol.

Wir sind besonders am Fortbildungskurs Nr. interessiert.
Siamo specialmente interessati al corso di formazione Nr.

Wir sind an einem Freundschaftsspiel mit folgender FC Stdtirol Mannschaft interessiert:
Siamo interessati a un amichevole contro la seguente squadra F.C. Suedtirol:

Profimannschaft / Prima squadra
Junioren / Berretti

A-Jugend / Allievi

B-Jugend / Giovanissimi
C-Jugend / Esordienti

D-Jugend / Pulcini

YV V VYV VY YVYVY

E-Jugend / Primi calci

o Unsere Jugend (10 Kinder zwischen 10-12 Jahren) mochte am folgenden FC Siidtirol-
Heimspiel als Balljungen bzw. Ballmadchen mitwirken:

o | nostri giovani (10 ragazzi/e trai 10 e i 12 anni) sono interessati a partecipare come
raccattapalle alla seguente partita casalinga dell’F.C. Suedtirol:

FC Sudtirol - (Gegner/Avversario) am / in data

o Unsere Vereinsmitglieder mochten folgendes Heimspiel des FC Sidtirol besuchen:
o | nostri soci sono interessati a visitare la seguente partita casalinga dell’F.C. Suedetirol:

FC Sudtirol - (Gegner/Avversario) am / in data

o Wir sind an einem Intensiv-Training mit dem FC Sudtirol interessiert (siehe beiliegendes
Formular).

o Siamo interessati a una settimana di allenamenti intensivi con I'F.C. Suedtirol (vedi modulo
allegato).

Wir sind an der Ausrichtung eines Sel-Junior-Camps mit dem FC Siidtirol interessiert.
Siamo interessati a organizzare una tappa dei Sel-Junior-Camp con I’F.C. Suedtirol.



Vereinsstempel und Unterschrift

Bitte faxen Sie das Formular an 0471/402129. Wir melden uns umgehend bei Ihnen!
Mandare il modulo al seguente fax: 0471/402129. Vi contatteremo al piu presto!



